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die Aegypter, bei ihnen bereits erfunden gewesen sein,
meldet Plinius (XXXV, 5); aber er beeilt sich, hinzu-
zufiigen: ,Offenbar c¢ine leere Aufschneidereil® Dass
es damit doch eine andere Bewandtniss habe, lehren
die agyptischen Funde der letzten Jahre, denn es er-
gibt sich fir diese Darstellungsweise auf Thongefissen,
wenn man sie als bis in die Zeiten vor Menes hinauf-
_ reichend betrachtet, immerhin doch ein Abstand von
3000 Jabren, der sie von der Epoche von Mykene
scheidet. Die merkwiirdigste Leistung dieser Zeichen-
kunst sind jedenfalls die drei Frauenfiguren, die aus
der Mitte unserer Tafel vor allen Anderen die Blicke des
Beschauers auf sich lenken, Tépzerinnen sind da en face
in hochst wirkungsvoller Weise zam Ausdruck gebracht,
und zwar in der fiir ihre heutigentags noch Geltung
babende Kunstweise durchauvs bezeichnenden Stellung.
Mit geschlossenen oder gendberten Fissen stehen sie
stramm und uobeweglich auf einem Punkt, nur mit der
oberen Kdarperbilfte ihre Bewegungen ausfithrend.
Das Mittel der Bogenlinie zur Veranschaulichung ibrer
Bewegung bewihrt sich auch hier in der Stylisirung
der Armme. ‘Bie iibertriebene steatopyge Hiiftenbildung
eriopert an die Tempelbilder von Der-el-bahari bei
Theben, welche die Puntfahrten verherrlichen sollen und
wo das afrikanische Fettweib (die sogenannte Hotten-
tottenvenus) eine hervorragende Rolle spielt. Den ib-
rigen, gleichfalls in Vollzeichnung ausgefihrten mensch-
lichen Figuren ist auf den troglodytischen Tépfen nur
eine Nebenrolle zugewiesen. Es sind Kinder und Maoner,
in schreitender Bewegung gezeichnet, mit Stiben und
mit Bogen in der einen Hand.

Als Hauptstiick der Bildverzierung und, wie auf
unserer Tafel, den grdssten Theil der Fliche bean-
spruchend tritt auf den meisten grdsseren Thonvasen
die stylisirte Barke auf, Als deutliche Schriftwerdung
einer Agyptischen Idee verrith diese auf den troglo-
dytischen Gefissen wirksamste und eigenthiimlichste
aller Zierformen ein Zurickweichen des dgyptischen
Cultus in die fiir uns vorgeschichtlichen Zeiten vor
Menes und erdffnet uss den Eiablick in chronologische
Tiefen von ungeahnter Ausdebhnung. Die Barke selbst
tritt Gberall in derselben Darstellungsweise entgegen,

Ausnabmslos zeigt das Barkenbild dem Beschauer die
Backbordseite. Da die Aegypter gewohnt waren, sich
nach Siid zu orientiren ued links (backbord) fir sie
Osten, rechts aber Westen war, so scheint aus der
Stellung der Barken hervorzugehep, dass man sie sich
in stromaufwarts gerichteter Fabrt dachte, Die sebr
zahlreichen Ruder sind in zwei Gruppen getrennt, in
eine vordere und eine hintere, Drei grdssere Ruder
werden am hintersten Theil als Steuer sichtbar, Das
Verdeck tragt in der Mitte stets zwei Cabinen, die
durch eine Briicke verbunden sind. Die bhintere bat an
ihrem Hinterende stets einen Flaggenstock befestigt,
dessen Fahne durch zwei Striche markirt wird, wibrend
die Spitze von einem das Stadtwappen charakterisiren-
den Symbol gekront ist.

Der Elephant, und zwar der geschirrte, also ge-
zibmte (!) Elephant, dessen Bild auf dem Flagg enstock
der abgebildeten Barke zu sehen ist, war, wie langst
bekaonot, das uralte Symbol der Insel Elephantine. Am
Bug der Barken lasst sich das hiangende Ankertau er-
kennen, und stets ist der Schiffsschnabel mit einem
doppelten Palmwedel geschmiickt, der sich im Bogen
nach rickwarts biegt. Eine Anzahl verschiedenen
Barkenbildern entlehnter Flaggenstangen mit Stadt-
oder Gauwappen sind an beiden Seiten der Tafel zur
Anschauung gebracht, unter deren Emblemen .sich
einige bekannte Hieroglyphenzeichen verrathen,

Ich habe im Vorstchenden die reiche Formensprache
der altesten Ornamentik Aegyptens lange nicht erschopft
und méchte diese Prolegomena nur als Anregung gelten
lassen; bei den zu erwartenden Bereicherungen, die
unserer Kenntniss von dieser frithen Culturepoche des

Nilthales in der nichsten Zeit noch bevorstehen, mdgen
Berufene die Hand anlegen, um die Rithsel der mensch-
lichen Kuastentwicklung besser zu deuten.

\

REAL-ENCYKLOPADIE DES ISLAM.

Voo den mannigfachen Verhaodlungen, die den so-
eben beendeten XI. internationalen Orientalisten-Con-
gress in Paris beschaftigt haben, dirfte eine Frage,
welche die dritte Section (Mahammedanischer Orient)
auf ihre Tagesordnung gesetzt hat, die Leser dieser
Monatsschrift in hervorragender Weise interessiren, Da
Schreiber dieser Zeilen den Beruf hatte, die beziig-
liche Frage vor der Section zu vertreten, darf er sich
wobl auch erlauben, den Lesern iiber die Stufe zu be-
richten, bis zu welcher der Orientalisten-Congress eine
Angelegenheit gefordert hat, die iber das blosse ge-
lehrte Interesse hinaus, die Theilnabme des grosseren
Publicums beansprucht,

Bereits seit langer Zeit macht sich in dringender
Weise das Bedtrfniss nach einem dem Niveau heutiger
Wissenschaft entsprechenden literarischen Hilfsmittel
geltend, das als Informationsquelle fiir alle den mu-
hammedanischen Orient betreffeaden Kenntnisse dienen
konnte. Je niher die muhammedanischen Lander in
politischer und Okonomischer Beziehung in unseren
Interessenkreis riicken, desto wichtiger wird es aan-
dererseits, auch mit den wigsenschaftlichen Behelfen
ausgerlistet zu sein, welche uns die Belehrung iiber
orientalische Verhaltnisse in Vergangenheit und Gegen-
wart zufiihren,

Man verfiigt bisher iiber kein encyklopadisches Nach-
schlagebuch, aus welchem man sich die erwiinschten
Nachrichten fiber wichtige Einzelheiten der Institutionen,
der Geschichte, der Geographie, der Literatur, der
Alterthiimer, der Kunst, der Religion, der Administration,
der Statistik u. s. w. des mubammedanischen Morgen-
landes in ebenso zuverlissiger Weise holen konnte,
wie uns dies auf anderen Gebieten der geschichtlichen
und philologischen Wissenschaften mdglich ist. Es ist
dies ein Mangel, dessen sich nicht bnur die weitesten
Kreise der Orientalistenwelt von Tag zu Tag immer
mehr inne werden, sondern der sich auch dem fir
orientalische Dinge interessirten grdsseren Publicum in
fiblbarer Weise bemerkbar macht, Es ist diesem kein
literarisches Hilfsmittel dargeboten, aus welchem es
sich zuverlissige Belehrung i{ber die Realien der
muhammedanischen Culturwelt verschaffen oder sich
loformationen Gber Thatsachen der Geschichte der
morgenlandischen Volker holen kéonnte. Die Resultate
der orientalischen Wissenschaft sind auf diesen Ge-
bieten fiir die gebildete Welt in umfasseader Form
noch nicht bearbeitet worden.

Schon vor zwei Jahrhunderten wollte diesem Bediirfnisse
vom damaligen Standpuskte der Wissenschaft aus die
nBibliothique orieniale® von Barth, d’Herbelot eatsprechen,
Dies Werk, welches zuerst in einem grossen Roliobande
1697 in Paris erschien (deutsche Uebersetzung: ,Orien-
talische Bibliothek oder Universalwdrterbuch, welches
alles enthilt, was zur Kenuntniss des Orients nothwendig
ist®, Halle 1789—1790, 4 Binde 8% und ein Jahr-
hundert hindurch Gegenstand von Erweiterungen und
Bearbeitungen war, ist die einzige wum/fassende Real-
Encyklopadie, dber die wir auf diesem Gebiete bis
heute verfigen., Wie man sich aus der Literatur, in
welcher noch in unseren Tagen auf dies durchaus ver-
altete Werk liberaus hiufig Berufung geschieht, leicht
iiberzeugen kann, ist dies Product der wissenschaft-
lichen Stufe einer Zeit, in welcher die orientalischen
Kenntnisse ihrer frithen Kindheit noch nicht entwachsen
waren, bis zum heutigen Tage noch nicht durch ein wissen-
schaftliches Unternelimen ersetzt, welches die grosse
Aufgabe, welche sich das Titelblatt des d’Herbelot’schen
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Folianten gesetzt hat, vom Standpunkte unserer fortge-
schrittenen Kenntnisse wieder aufnehmen wiirde, Nur einen
Theil der Aufgabe 16st Thomas P. Hughes’ Dictionary

of Islam (London 1885), ein Werk, welches in sehr.

ungleichmissiger, den Anforderungen (iibersichtlicher
Klarheit nicht immer entsprechender Weise, das religiose
und gesetzliche System des Islam umfasst. Es 1asst uns
mit seiner Anlage und der Methode, die darin jn der
Bearbeitung der einzelnen Stoffe befolgt wird, auch in
dem speciellen Kreise, auf den es sich beschrinkt,
eher den Mangel einer wirklich wissenschaftlichen
Encyklopidie fohlen, als dass es geeignet wire, die
Licke, die auf diesem Gebiete obwaltet, davernd und
in definitiver Weise auszufillen. Das 1894 durch H, G,
Keene in peuer erweiterter Auflage bearbeitete Handbuch
von T. W, Beale: Orfental bivgraphical dictionary umfasst
auch nur einen beschrinkten Theil der obschwebenden
Aufgabe und kana lediglich als wohlgemeinte Vorarbeit
in Betracht kommen,

Solche Erwigungen haben bereits gelegentlich des
1X. internationalen Orientalisten-Congresses in London
(1892) dem damaligen Prisidenten der muhammedanischen
Section, weil. Professor Roberison Smith zar Acregung der
Idee einer mit vereinten Kriften der Ifachgenossen zu
schaffenden Real-Encyllopidie des Islam veranlasst. Die
Krankheit und das Ablebens (31. Marz 18g4) des be-
riitbmten Cambridger Professors war die Ursache davon,
dass die Forderung des durch ihn auf die Arbeitstafel
der Orientalistenwelt  gesetzten Unternehmens ins
Stocken gerieth, Bei Gelegenheit des Genfer Orien-
talisten-Congresses (September 1894) wurde auf die
zwei Jabre vorher in London angeregte Idee von
Neuem hingewiesen und in der Sitzuog vom 7. Sep-
tember des eben abgelaufenen XI. Orientalisten-Con-
gresses durfte der Uaterzeichnete iiber einige primi-
tive Vorarbeiten berichten, die im Interesse der Aus-
fahrueg einer Real-Encyklopadie des Islam bereits im
Zuge sind.

BEs ist bei der Vielseitigkeit der gestellten Aufgabe
leicht begreiftich, dass das geplante Unternehmen nicht
als Frucht #ndividucllen Bifers, sondern nur als das
Resultat zusammenwirkender Bemiihung einer grossen
Reihe von Fachminnern der verschiedensten Lander
zustande kommen koante, Und dies umsomehr, als das
Werk nicht nur den Interessen der wissenschaftlichen
Welt in engerem Sione entsprechen, sondern ia
hervorragender Weise auch prakiischen Anforderungen
genlgen soll. Es sollte u. A, in umfassenden Artikeln
auch tber den gegenwirtigen Stand, Gber Iastitutionen,
Culturverbaltoisse, Administration, Statistik u, s, w.
jener muhammedanischer Vélker, welche uanter der Re-
gierung europdischer Staaten stchen, genaue Informa-
tionen bieten, sich nicht auf die Vergangenheit des
Islam beschranken, sondern in hervorragender Weise
sich auch auf dessen Gegenwart erstrecken.

Es konnte schon diesem Congresse berichtet werden,
dass sich schon bisher eine stattliche Reihe von com-
petenten Fachmiannern, unter denselben auch im Oriente
selbst lebende Orientalisten, bereit erklirt haben, an der
Losung der gestellten Aufgabe thitig theilzunehmen.
Auch konnte der Section bereits die erste Probe einer
grundlegenden Vorarbeit vorgelegt werdeo, Ehe pim-
lich an die eigentliche Arbeit geschritten werden kann,
misste ein Verzeichniss der zu Dbearbeitenden Stich-
warter hergestellt werden, welches als Gruadlage der
vorzunehmenden Arbeiistheilung dienen  konnte. Die
Buchhandlung £, /. Brill in Leiden, die sich bereit
erklart hat, den Verlag der Encyklopadie zu iber-
nehmen, hat bereits damit begonnen, die Ausarbeitung
des vorlaufig in neun Gruppen getheilten Materiales
unter fachmionischer Ueberwachung zu veranlassen,

Aus diesen Deginnenden Bestrebungen soll sich pun
in baldiger Zuokunft die gedeibliche Ausfibirung der
nReal-Encyklopidie des Islam* eotwickeln. Dic Idee der-

selben begegnete in der speciellen Section, deren Ar-
beitsgebiet sie streift, den lebhaftesten Sympathien, Es
kam die Ueberzeugung zum Ausdruck, dass es noth-
wendig sei, die Frage als officielle Angelegenhei? des
Congresses zu betrachten und ein Comité einzusetzen,
mit der Aufgabe, als centrales, durch den Congress
autorisirtes Organ die im Interesse der Encyklopadie
ndthigen  Schritte  einzuleiten, Als Mitglieder dieses
Comités wurden erwahlt: Bardier de Meynard (Paris),
Ldward Browne (Cambridge), Ignaz Goldziher (Buda-
pest), AL J. de Goeje (lLeiden), Ignasio Guidi (Rom),
Hofrath Karabacek (Wien), Graf Landberg (Schweden),
Baron Rosen (St. Petersburg), Alders Socin (Leipzig).

Die Schritte, die fir den gedeihlichea Fortgang-des
nun unter die Autoritit des Congresses gestellten
Unternehmens, nothweudig sind, und za deren Ein-
leitung das eingesetzte Comité durch den Beschluss der
Gesammtsitzung bevollmichtigt wurde, bewegean sich nicht
bloss in liferarischer Richtung. In hervorragender Weise
ist es auch dic materielle Ermoglichung des Unter-
nebmens, welche Gegenstand der Bemihungen des
eben erwihnten Comités zu bilden haben wird.” Das-
selbe ist gelegentlich seines Zusammeantrittes bald zur
Ueberzeugung gelangt, dass das geplante Unternehmen
ausser dem Interesse des Publicums und wissenschaft-
licher Korperschaften, deren Arbeitsgebiet der Orient
ist, auch auf die materielle Unterstiitzung curopiischer
Regierungen angewiesen ist, namentlich von solchen
Staaten, zu deren Unterthanen auch Muhammedaner
gehoren, Den Regierungsbeamten solcher Staaten soll
ja die Encyklopadie als zuverlissige Informationsquelle
iber geschichtliche und actuelle Verhiltaisse und That-
sachen mit zu Gute kommen. Von der thitigen Theil-
nahme aller dieser Factoren ist die Moglichkeit des
Gelingens der bei dem Congresse zum Ausdruck ge-
kommenen Erwartungen in hervorragender Weise be-
dingt.

Budapest, Ignaz Golduiher.

DER XI. INTERNATIONALE ORIENTALISTEN-
CONGRESS.

Der XI. internationale Orientalisten-Congress, der vom
5. bis 12. September 1897 in Paris stattfand, war
ebenso zahlreich besucht, als er auch zur vollsten Zu-
friedenheit aller Theiloehmer und zu ganz besonderem
Nutzen der Wissenschaft verlaufen ist. Von den zum
Congresse zum Theile nur eingeschriebenen und zum
Theile personlich erschienenen Mitgliedern aus aller
Herren Lindern gebGren nach dea Franzosen die meisten
England, Deutschland uad Oesterreich-Ungara an. Offi-
ciell und feierlich erdffaet wurde der Congress erst am
6. durch den Uanterrichtsminister M. Rambaud in dem
festlich geschmiickten Saale des Lycée ZLouis le Grand,
wo auch am 11. unter dem Vorsitze des Prisidenten
des Congresses, M. Schefer, die officielle Schlussitzung
stattfand.

Zum Zwecke der Verhandlungen hatte sich der Con-
gress in sieben Sectionen geschieden: 1. Sprache und
Archiologie der arischen Linder : a) Indien (Vorsitzende
Lord Reay, Biihler, Pischel, Kern); 8) Iran (Habsch-
mann, Esoff); ¢) Sprachwissenschaft (Gubernatis, Kretsch-
mer, Oulianov), 2, Sprache und Archiologie Ostasiens:
a) China und Japan (Tsching-Tschang, Schlegel, Dou-
glas); &) Indochina und Malaiischer Archipel (Kern,
Browne). 3. Archiologie und Sprachea des Islam
(de Goeje, Karabacek, Radloff). 4. Semitische S=ction :
@) Hebraisch etc. (Guidi, Kautzsch, Lamy); &) Assyrio-
logie (Ticle, Pinches, Hommel, Haupt). 5. Aegypten
und afrikanische Sprachen (Naville, Lieblein, Erman).
6. Griechenland in seinen Bezichungen zum Orient
(Bikelas, Keumbacher, Strzygowski). 7. Ethnologic und
Folklore (Vambéry, Gubernatis, Radloff Claparede,



